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English

Thank you for purchasing this Audio-Technica product.
Before using the product, read through this Quick Start
Guide to ensure that you will use the product correctly.
Please keep this manual for future reference.

H Safety precautions
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Quick Start Guide / Headshell

Guide de démarrage rapide / Porte-cellule
Kurzanleitung / Headshell

Guida rapida / Testina sagomata
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* Keep the product out of the reach of small children to

avoid accidental ingestion of screws and washers, or
damage to product.

* Do not use the product for any purpose other than to

mount a phono cartridge.

* Do not put the product in a location where it is

exposed to direct sunlight, near heating devices, or in
places with high temperatures, high humidity, or high

Guia de inicio rapido / Portacéapsulas
Guia de inicio rapido / Headshell
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User Manual (Online Manual)
https://www.audio-technica.co.jp/document/
AT-LT10/Default.html

Headshell

Global Support Contact
https://www.at-globalsupport.com

Lead wires
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Lead tips

concentrations of dust.

* Do not subject the product to strong impact.
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Overhang adjustment

* Do not attempt to disassemble or modify the product.

Bl Specifications

Material: Aluminum (Headshell body, Connector)
Lead wire: OFC

Weight (excluding cartridge installation screws): Approx.
10.7 g (0.38 0z) (including lead wires), Approx. 10.0 g
(0.35 0z) (excluding lead wires)

Dimensions (excluding connector and protrusions):
15.5 mm (0.61") x 18.5 mm (0.73") x 50.56 mm (1.99")
(Hx W x D)

Accessories: Cartridge installation screw (M2.6) (8.0 mm
x 2, 10.0 mm x2), Plastic washer x 2, Headshell stand

For product improvement, the product is subject to
modification without notice.

Francais

Nous vous remercions d’avoir fait I'acquisition de ce
produit Audio-Technica. Avant de I'utiliser, lisez
entiérement ce Guide de démarrage rapide afin de vous
assurer que vous utiliserez correctement le produit.
Veuillez conserver ce manuel pour toute consultation
ultérieure.

H Consignes de sécurité

* Gardez le produit hors de portée des jeunes enfants
afin d"éviter toute ingestion accidentelle de vis et
rondelles, ou tout endommagement du produit.

* N'utilisez pas le produit dans un but autre que celui
de monter une cellule de tourne-disque.

* Ne placez pas le produit dans un endroit exposé a un
ensoleillement direct, a proximité d’appareils
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générant de la chaleur, dans des lieux a températures
ou une humidité élevées ou a forte concentration de
poussiéres.

* Ne tentez pas de démonter ou modifier le produit.
* Ne soumettez pas le produit a de forts impacts.
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Support For more information on how to use this
product and troubleshoot any problems, refer to
the user manual on the Audio-Technica website.

Support Pour plus d'informations sur I'utilisation
de ce produit et la résolution de problémes,
reportez-vous au manuel de I'utilisateur sur le site
Web d'Audio-Technica.

Unterstiitzung Weitere Informationen zum
Gebrauch dieses Produkts und zur Behebung
eventueller Probleme entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung auf der Website von Audio-
Technica.

Assistenza Per maggiori informazioni sull'utilizzo
del presente prodotto e per la risoluzione di
eventuali problemi, fare riferimento al manuale
dell'utente sul sito Audio-Technica.

Asistencia Para mas informacion sobre el uso
de este producto y la resolucion de problemas,
consulte el manual de usuario en el sitio web de
Audio-Technica.

Suporte Para obter mais informacoes sobre
como usar este produto e solucionar qualquer
problema, consulte o manual do usuério no site da
Audio-Technica.
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M Caractéristiques techniques

Matiere : Aluminium (Corps du porte-cellule, Connecteur)

Fil de liaison : OFC
Poids (vis d'installation de cellule non comprises) : Env.

10,7 g (avec fils de liaison), Env. 10,0 g (fils de liaison non

compris)
Dimensions (connecteur et parties saillantes non
compris) : 15,5 mm x 18,5 mm x 50,5 mm (H x L x P)

Accessoires : vis d'installation de cellule (M2,6) (8,0 mm x

2, 10,0 mm x 2), Rondelle en plastique x 2, Socle de
porte-cellule

A des fins d’amélioration, le produit peut étre modifié
sans préavis.



Deutsch

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Audio-Technica-
Produktes. Lesen Sie vor dem Gebrauch dieses Produktes
die Kurzanleitung fur eine ordnungsgemafe Nutzung.
Bewahren Sie diese Anleitung zur zuklnftigen
Bezugnahme sicher auf.

B Sicherheitsvorkehrungen

* Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern auf, um ein unbeabsichtigtes
Verschlucken von Schrauben und Unterlegscheiben
oder eine Beschadigung des Produktes zu vermeiden.

* Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich zum
Zweck der Befestigung eines Tonabnehmers.

® Platzieren Sie das Produkt nicht an einem Ort, an dem
es direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist, in der Nahe
von Heizvorrichtungen oder an Orten, an denen eine
hohe Temperatur oder hohe Luftfeuchtigkeit herrscht
oder viel Staub vorhanden ist.

* \lersuchen Sie nicht, das Produkt
auseinanderzubauen oder zu modifizieren.

 Schiitzen Sie das Produkt vor starken
Erschutterungen.

B Technische Daten

Material: Aluminium (Headshell-Geh&duse, Stecker)
Anschlussdraht: OFC

Gewicht (ohne Befestigungsschrauben des
Tonabnehmers): Ca. 10,7 g (einschlieRlich
Anschlussdrahten), Ca. 10,0 g (ohne Anschlussdrahte)
Abmessungen (ohne Stecker und Noppen): 15,5 mm x
18,5 mm x 50,56 mm (H x B x T)

Zubehor: Befestigungsschraube fiir Tonabnehmer (M2,6)
(8,0 mm x 2, 10,0 mm x 2), Kunststoff-Abstandshalter x
2, Headshell-Standvorrichtung

Produktanderungen zu Zwecken der Produktverbesserung
ohne Ankundigung vorbehalten.

Italiano

Grazie per aver acquistato questo prodotto Audio-
Technica. Prima di utilizzare il prodotto, leggere con cura
questa Guida rapida per essere certi di utilizzare
correttamente il prodotto. Si prega di conservare il

presente manuale in modo da poterlo consultare in futuro.

B Precauzioni di sicurezza

* Conservare il prodotto lontano dai bambini per evitare
I'ingestione accidentale di viti e rondelle o per evitare
danni al prodotto.

* Non usare il prodotto per scopi diversi
dall'installazione di una capsula fonica.

* Non posizionare il prodotto alla luce diretta del sole,
vicino a dispositivi di riscaldamento o a temperature
elevate, umidita, o Polverosi.

* Non tentare di smontare o modificare il prodotto.

 Evitare di far urtare con forza il prodotto.

M Specifiche tecniche

Materiale: alluminio (Corpo della testina sagomata,
Connettore)

Cavo: OFC

Peso (tranne le viti di installazione della capsula): Circa
10,7 g (inclusi i cavi), Circa 10,0 g (tranne i cavi)
Dimensioni (tranne i connettori e le sporgenze):

15,5 mm x 18,5 mm x 50,5 mm (A x L x P)
Accessori: vite di installazione della capsula (M2,6)
(8,0 mm x 2, 10,0 mm x 2), rondella in plastica x 2,
Supporto per la testina sagomata

Per garantire un continuo m\ghoramemo il prodotto e
soggetto a modifiche senza preavviso.

Espanol

Gracias por adquirir este producto de Audio-Technica.
Antes de utilizar el producto, lea detenidamente esta Guia
de inicio rapido para asegurarse de que usa el producto
correctamente. Conserve este manual para futuras
consultas.

B Advertencias de seguridad

* Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios
pequenios para evitar la ingestion accidental de los
tornillos y arandelas, o danos al producto.

* No utilice el producto para otros fines que no sea el
montaje de una capsula fonografica.

* No coloque el producto en un lugar donde esté
expuesto a la luz directa del sol, cerca de aparatos de
calefaccion, o en lugares con alta temperatura,
humedad elevada o alta concentracion de polvo.

* No intente desmontar o modificar el producto.

* No someta el producto a fuertes impactos.

B Especificaciones

Material: Aluminio (Cuerpo del portacapsulas, Conector)
Cable conductor: OFC

Peso (excluidos tornillos de instalacion de la capsula):
Aprox. 10,7 g (incluidos cables conductores), Aprox.
10,0 g (excluidos cables conductores)

Dimensiones (excluido el conector y las protuberancias):
15,5 mm x 18,56 mm x 50,5 mm (Al x An x F)
Accesorios: tornillo de instalacion de la capsula (M2,6)
(8,0 mm x 2, 10,0 mm x 2), Arandela de plastico x 2,
Soporte portacapsulas

Con el fin de mejorar el producto, este esté sujeto a
modificaciones sin previo aviso.

Portugués

Obrigado por comprar este produto da Audio-Technica.
Antes de usar o produto, leia todo o Guia de inicio réapido
para assegurar que vocé usara corretamente o produto.
Guarde este manual para referéncia futura.

B Precaucdes de seguranca

* Mantenha o produto fora do alcance de criancas
pequenas para evitar a ingestao acidental de parafusos
e arruelas ou danos ao produto.

* Nao use o produto para outra finalidade que nao seja a
montagem de uma cépsula fonogréfica.

* Nao coloque o produto em um local onde ele fique
exposto a luz solar direta, perto de dispositivos de
aquecimento, ou em lugares com altas temperaturas,
alta umidade, ou altas concentragoes de po.

* Nao tente desmontar ou modificar o produto.

* N&o exponha o produto a impactos fortes.

M Especificacoes

Material: aluminio (Corpo da headshell, Conector)

Fio de ligacao: OFC

Peso (excluindo os parafusos de instalacdo da capsula):
Aprox. 10,7 g (incluindo os fios de ligacao), Aprox. 10,0 g
(excluindo os fios de ligacao)

Dimensoes (excluindo o conector e as saliéncias): 15,5 mm
x 18,5 mm x 50,56 mm (A x L x P)

Acessorios: parafusos de instalagdo da capsula (M2,6)

8,0 mm x 2, 10,0 mm x 2), arruela de plastico x 2, Suporte
da headshell

Para fins de melhoria do produto, pode haver modificacoes
sem aviso prévio.

Pycckum

BnarogapumM Bac 3a NOKYMNKy 3TOFO U3fenus KoMNaHUm
Audio-Technica. Mepea vicnonb3oBaHWeM 13aenrs NpoyunTaiTe
HacTosuee KDBTKOS PYKOBOACTBO NO YCTaHOBKE AN ﬂpaBMﬂbHOﬁ
3KCNNyaTaLnn 3aenus. CoxpanHuTe HacTosLiee PYKOBOACTBO A
obpallerns K Hemy 8 byayuiem

H Mepbi 6e30nacHoCTH

 [psiysTe n3genue oT ManeHbKWx AeTeld, 4To6bl n3bexars
noBpexXaeHa nsgenna nnu CﬂyqaﬂHOFO npornatbiBaHUA
BVHTOB U Waib.

. MCHOﬂbByMT@ v3fenne ToNbKO ANA KpenneHua ronosku
3BYKOCHMMaTenNs.

® He HOMQUJ,HI}/\T@ wn3penvie B MeCTa, rge OHo nofsepraeTcs
BO3AENCTBMIO MPSiMbIX COMHEYHBIX STy4elt, OKOMo
HarpeBaTeNbHbIX YCTPOICTB, 1 B MECTaX C BbICOKOM
TemnepaTypoi, BbICOKOM BAAXHOCTbLIO MM BbICOKO
KOHUEeHTpaunen nolnv.

® He nbiTaiiTec pasbupats navm MoaudUUMPOBaTL 3aenue.

® He nogBepraiiTe nsaenve cvnbHeIM yaapam.

B TexHNuYeCKMe XapaKTePUCTUKN

MaTepuan: antoMmuknii (Kopnyc gepxatens ronosku, Coegunntens)
MNposoga: OFC

Macca (3a MCKNIoYEHNEM BUHTOB ANsi KDENNeHUs FoNoBKN
3ByKOCHUMaTens): Ok. 10,7 1. (c nposogamu), Ok. 10,0 .

(3a McKkNtoYeHeM NPoBOAOB)

FabapuTHble pasmepsl (33 UCKNIOYEHEM COERMHUTENS U
BbICTYNOB): 15,5 MM X 18,5 MM x 50,5 MM (B x LU x [1)
ﬂpMHaAﬂS)KHOCTMI BWHT ANd KpenneHns ronosKu 3ByKOCHMaTensa
(M2,6) (8,0 MM [2 wT.], 10,0 MM [2 WwT.]), nnacTMaccoBas waiiba

(2 wT.), CTolKa gepxaTens ronosku

B Liensix COBepLIEHCTBOBAHUS 13NN OHO MOXET ObITb U3MEHEHO
6e3 yBegomneHs.
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Audio-Technica Corporation

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan
www.audio-technica.com
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